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; LE KRAKEN

Le kraken est, dit-on, un poulpe d’une gran-
deur prodigieuse, et 4 'existence duquel croient
les pécheurs de 'Norvége, qui, d’aprés Poutoppi-
dan, affirment qu’il leur arrive souvent, lors-
quiils sont au large, de rencontrer un de ces
animaux flottant & la surface des eaux et dont
le corps est si grand qu’il ressemble a une petite
ile; quelques-uns d’entre eux disent s’y étre
trompés et avoir abordé sur ce qu’ils prenaient
pour une terre nouvelle, y avoir fait du feu
dont la chaleur finissait par éveiller le monstre,
qui s’enfongait dans la mer en produisant un re-
mous formidable, auquel ils n’avaient échappé
qu’avec peine.

Les peuples du nord ont autant d’imagination
que les Orientaux et sont portés comme eux i
Pexagération; néanmoins, nous devons convenir
que nous ignorons absolument a quel degré de
croissance s’arrétent ces mollusques redoutables
de la famille des poulpes; cependant, que leurs
dimensions atteignent celles données plus haut
par le naturaliste danois, cela est absolument
invraisemblable et entre dans le domaine de la
fable, bien qu’il y a quelque vingt ans, un capi-

Le monstre a des bras démesurés

taine baleinier, revenant du nord, rencontra en
pleine mer un poulpe gigantesque dont le corps,
3 son dire, était aussi gros qu'un tonneau, et
i cet effet, lui fit lancer des harpons par ses
matelots, mais les harpons ne trouvérent pas
dans la chair molle et flasque la résistance né-
cessaire et s’arrachaient facilement de la plaie,
d’autant plus que Panimal était mort; en der-
nier ressort, le capitaine ayant fait passer un
noeud coulant sous la queue, il s’en détacha une
partie, qui fut hissée & bord a l'aide de palans,
car elle pesait plusieurs centaines de kilos, d’a-
prés le récit du capitaine, mais il fallut la re-
lancer immédiatement & Deau, tant était grande
la puanteur exhalée par cet amas de chair en
décomposition.

L’OISEAU-ROC

Dans les contes arabes des Mille et une Nuits,
il est trés souvent fait mention du Roe, oiseau
d’une grandeur et d’une force extraordinaires,
capable, parait-il, d’enlever un éléphant dans ses
serres beaucoup plus facilement qu'un aigle en-
léve un mouton. ILes Orientaux lui attribuent
en outre un pouvoir magique extraordinaire,
puisque, dans le conte d‘ Aladin et de la lampe
merveilleuse ”, le génie qui apparut & Aladin a
_une certaine période du récit est le serviteur de
Poiseau Roe, et menace Aladin des pires maux,
parce que celui-ci, & Vinstigation d’un méchant

enchanteur, son ennemi, avait demandé au génie

un oeuf de Roc pour orner son grand palais.
(Clette croyance a lexistence d’un oiseau gi-

gantesque est trés répandue en Orient, en Asie,

Un oisean-rcc enserre un éléphant

aux Indes, en certaines iles, principalement en
Nouvelle-Zélande. Dans cette ile, les habitants
croient qu’il existe encore des “ Moa”, nom in-
digéne de loiseau fossile que nous nommons
scientifiquement “ Dinornis ”, et dont les par-
ties de squelette trouvées indiquent que cet oi-
seau avait au moins trois verges de hauteur. Si
c’efit été6 un rapace, quelle envergure aurait-il
eu, si 'on prend pour base la hauteur du condor
des Andes, dont la taille n’atteint pas Om,80 et
dont Penvergure est de trois verges; mais sa
gtructure anatomique indique clairement que,
comme lapterix, I'autruche, le casoar, ete., ¢’é-
tait un brévipenne, incapable de voler ni d’ac-
complir les exploits que lui attribue la légende.

Marco Polo, célébre voyageur vénitien, qui
vécut de 1256 a 1323, et parcourut 1’Orient, les
Indes et le Japon, rapporte une étrange et tragi-
que histoire, dont nous lui laissons toute la res-
ponsabilité. :

Ce voyageur, d’aprés son dire, assista de loin,
étant-aux Indes, & la bataille acharnée que se
livrérent un éléphant et un rhinocéros; ce der-
nier, mortellement blessé par la défense de son
ennemi, eut encore la force de lui enfoncer sa
redoutable corne dans le ventre; I'éléphant tom-
ba sur lui et I’écrasa de son poids; les deux en-
nemis succombérent presque en méme temps; a
ce moment, une sorte de nuage opaque inter-
cepta la lumidre solaire sur un assez grand es-
pace, et un oiseau d’une grandeur extraordinai-
re s’abattit sur les deux animaux, les saisit dans
ses serres et, s’élevant avec eux d’un élan irré-
sistible, se perdit bient6t au milieu des nuages.
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La glace est * farcie” de polssons endormis G
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I’HIVERNAGE DES POISSONS DE
T’ALASKA

Il y a une dizaine d’années, les naturalistes
d’Europe et d’Amérique accueillirent avee in-
crédulité les récits d’'un explorateur qui expo-
sait, entre autres choses nouvelles pour la scien-
ce, I’ensemble de faits suivants :

Chaque hiver, réguliérement, certaines rivie-
res de ’Alaska sont gelées jusqu’au fond de leur
lit; il n’y reste pas une goutte de liquide. Que
deviennent les poissons, qui, comme on sait, pul-
lulent dans ces cours d’eau des terres arctiques?

D’aprés nos naturalistes, ceux qui n’avaient
pas pris la précaution d’émigrer & temps vers
une eau profonde, mouraient. L’explorateur
soutenait au contraire que ces poissons entraient
en léthargie au début de I’hiver, qu’ils se conge-
laient en méme temps que l’eau environnante,
et qu’ils revenaient a la vie & l’approche de
Pété, au dégel. C’est 'explorateur qui avait rai-
son! Des recherches scientifiques, entreprises
Phiver dernier en Alaska, ont contirmé que,
dans le fond des riviéres, la glace est pour ainsi
dire “farcie” de poissons endormis. Il est
prouvé, en outre, qu’on peut obtenir artificielle-
ment le méme résultat, en prenant quelques pré-
cautions: la principale consiste & ne pas exposer
au soleil le poisson endormi dans sa glace.

Une société vient de se former & Tacoma pour
exploiter cette découverte; les poissons de I’A-
laska seront soumis & un procédé de congélation,
transportés ensuite en KEurope et rappelés a
la vie.

LE MYSTERIEUX JIU-JITSU

On a cherché, par différents moyens, & expli-
quer les surprenants succés des Japonais, rem-
portés aussi bien sur mer que sur terre. Les
partisans des exercices physiques affirment que
les Nippons doivent une bonne partie de leurs
triomphes & leur mystérieux “jiu jitsu”.

Qu’entend-on par cette expression? Dés la

Un homme de petite taille peut venir & bout d’un colosse

plus haute antiquité, les Japonais pratiquérent
un systéme de lutte bien supérieur, déclarons-le
de suite, aux exercices enseignés dans nos gym-
nases américains. On Pa défini: Part de se dé-
fendre sans le secours d’'une arme. La véritable
signification de l'expression japonaise est: l'art
de lutter en cédant. De fait, un adepte du jiu-
jitsu n’exécute aucun mouvement brutal en lut-
tant. Il céde a la pression exercée sur une par-
tie de son corps par 'adversaire, le fatigue en le
forcant & se dépenser en d’inutiles efforts, et
choisit son moment pour prendre sa revanche.
Il Tobtient en exercant une pression sur une
partie vitale, et ’adversaire, “qui ne sait pas
céder 7, est mis hors de combat aveec un membre
brisé, une dislocation des vertébres cervicales,
ou, tout au moins, un évanouissement prolongé.

(Pest que le jiu-jitsu initie ses adeptes & d’é-
tranges secrets relevant de ’anatomie. Ils arri-
vent & connaitre le point exact des reins, du dos,
des épaules, du sternum, du ventre, etc., ol une
rapide pression, exercée avec un ou plusieurs’
doigts, suffit pour produire instantanément
dans V’économie du corps humain de graves dé-
sordres. Ces secrets permettent & un homme de
petite taille, et méme & un enfant, de venir a
bout d’un colosse. Les adeptes du jiu-jitsu for-
ment entre eux une société secréte d’olt les Eu-
ropéens sont sévérement exclus. (Pest ce qui ex-
plique que les secrets de cet art redoutable aient
été jusqu’ici aussi bien gardés.




